STREND PRO®

NDUSTR R
TEO EN 1SO 21420:2020
3134158,3134159 EN 388:2016+A1:2018

3134160 EN 407:2020
PATPRSTOVE OCHRANNE RUKAVICE EN 12477:2021

POPIS:

Celokozené zvaradské rukavice vyrobené z hovadzej stiepenky. Dlan a chrbat s fleecovou podsivkou. Manzeta s bavinenou podsivkou.

Dodavané vo velkostiach 09/M, 10/L, 11/XL. Rukavice typu A - odporicané pre iné metddy zvarania (MIG/MAG, MMA), vyznacuju sa vyssimi
ochrannymi vlastnostami v porovnani s rukavicami typu B.

POUZITIE:

Rukavice st ur¢ené na ochranu koze pred dalej uvedenymi mechanickymi rizikami, ktoré st vyjadrené vo forme Sestmiestneho kédu pod uvedenym
piktogramom pre mechanické rizika.

Vyznam jednotlivych ¢asti kodu A a z F oznacujucich jednotlivé mechanické rizikd s uvedenim rozsahu tried, kedy uroven ochrany

stipa od nizsej triedy k vyssej triede v uvedenom rozsahu, pricom 0 znamena minimalnu troven ochrany a X, ze skuska nebola

vykonavana alebo je nepouzitelna

odolnost proti oderu (1-4)

odolnost proti hrdzi ¢epeli (1-5)

odolnost proti dalSiemu trhaniu (1-4)

odolnost proti prepichnutiu (1-4)

odolnost proti rezu podla EN I1SO 13997 (A-F)

odolnost proti narazu (P-F)- ziadnym sposobom sa neuvdadza, ak nie je deklarovana.

UROVNE OCHRANY: 4244X (Uvedené stupne ochrany sa vztahuju iba na spodnt (dlafiovi) &ast novych neposkodenych a neopotrebovanych

rukavic)

Rukavice st ur¢ené na ochranu koze pred dalej uvedenymi tepelnymi rizikami, ktoré su vyjadrené vo forme Sestmiestneho kédu pod uvedenym

piktogramom pre tepelné rizika.
Vyznam jednotlivych ¢asti kodu A a z F oznacujucich jednotlivé tepelné rizika s uvedenim rozsahu tried, kedy troven ochrany
stipa od nizsej triedy k vy3sej triede v uvedenom rozsahu, pricom 0 znamena minimalnu trover ochrany a X, ze skuska nebola
vykonavana alebo je nepouzitelna

odolnost proti horlavosti (0-4)

odolnost proti kontaktnému teplu (0-4)

odolnost proti konvekénému teplu (0-4)

odolnost proti sdlavému teplu (0-4)

odolnost proti rozstrekovaniu roztaveného kovu (0-4)

odolnost proti rozstrekovaniu roztaveného kovu (0-4).

UROVNE OCHRANY 413X4X (Uvedené stupne ochrany sa vztahuju iba na spodnu (dlanovud) ¢ast novych neposkodenych a neopotrebovanych

rukavic)

ABCDEF

TmMoON®»

ABCDEF

< TMON®>

Uchopova schopnost: 1

VLASTNOSTI A VYSVETLENIE OZNACENIA NA VYROBKU:

® Vyrobok je v sulade s platnymin
STREND PRO c E 4 y pamy Rukavice sa nesmu

INDUSTRI eurépskymi smernicami a bola

identifikacia vyrobcu vykonana metéda hodnotenian susit v susicke
zhody tychto smernic.
Pred pouzitim rukavic si Rukavice sa nesmu cistit
preéitajte navod na pouZitie % Rukavice nie su ur¢ené na pranie ziadnym spésobom

profesionalneho istenia.

ﬂ Rukavice je zakézane Zehlit Bielenie rukavic je zakazané

NAVOD NA POUZIVANIE A UDRZBU:

Rukavice sa nesmu pouzivat, ak existuje riziko zachytenia rukavice pohyblivymi ¢astami stroja. | Pouzivajte vzdy spravnu velkost
rukavic a pred pouzitim skontrolujte ich stav. | Nikdy nepouzivajte poskodené, opotrebované alebo stvrdnuté rukavice. | Rukavice
chrarite pred salavym teplom, organickymi rozpustadlami a ich parami, mineralnymi olejmi a tukmi. | V pripade prejavu alergickej
reakcie pri kontakte rukavic s pokozkou uzivatela rukavice nepouzivajte. | Rukavice nie st uréené na pranie. Prirodzenou
vlastnostou materidlu rukavic je, Ze po uschnuti sa zhorsuje ich mékkost a ohybnost. V pripade potreby hrubé necistoty odstrarite
jemnou kefkou. | Zabrante kontaktu rukavic s agresivnymi ¢istiacimi prostriedkami, napr. prostriedkami na bielenie. | Vseobecne
sa predpoklada kratkodobé pouzitie rukavic, pretoze rukavice su spotrebnym tovarom, ktory podlieha opotrebeniu v zavislosti
od castosti a spdsobu pouzivania. | Ak su rukavice mokré, vysuste ich pri izbovej teplote. | Pri pouzivani rukavic dodrzujte zasady
vieobecne platnych hygienickych pravidiel, pri ktorych sa predpoklada, Ze kazdy uzivatel by mal mat svoje rukavice. | Rukavice
skladujte v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho sine¢ného svetla.

Vyrobca:
Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance

*Vyhlasenie o zhode je dostupné na adrese www.strendpro.sk



STREND PRO®

NDUSTR R
TEO EN 1SO 21420:2020
3134158,3134159 EN 388:2016+A1:2018

3134160 EN 407:2020
PATPRSTOVE OCHRANNE RUKAVICE EN 12477:2021

POPIS:
Celokozené svarecské rukavice vyrobené z hovézi $tépenky. Dlan a hibet s fleecovou podsivkou. Manzeta s bavinénou podsivkou.
Dodavané ve velikostech 09/M, 10/L, 11/XL. Rukavice typu A — doporucené pro jiné metody svéareni (MIG/MAG, MMA), vyznacuji se vy33imi
ochrannymi vlastnostmi v porovnani s rukavicemi typu B.
POUZITI:
Rukavice jsou ur¢eny k ochrané klize pied dale uvedenymi mechanickymi riziky, které jsou vyjadieny ve formé 3estimistného kédu pod uvedenym
piktogramem pro mechanické rizika.

Vyznam jednotlivych ¢asti kodu A a z F oznacujicich jednotlivé mechanické rizika s uvedenim rozsahu tfid, kdy

uroven ochrany stoupa od nizsi tidy k vyssi tfidé v uvedeném rozsahu, pficemz 0 znamena minimalni Groven

ochrany a X, ze zkouska nebyla provadéna nebo je nepouzitelna

A:  odolnost proti odéru (1-4)

. odolnost proti rzi ¢epeli (1-5)

odolnost proti daldimu trhani (1-4)
odolnost proti propichnuti (1-4)
. odolnost proti fezu dle EN ISO 13997 (A-F)
F: odolnost proti narazu (P-F) - zadnym zplisobem se neuvadi, pokud neni deklarovana

UROVNE OCHRANY: 4244X (Uvedené stupné ochrany se vztahuji pouze na spodni (dlafiovou) &ast novych neposkozenych a neopotiebované rukavic)

B:
C
ABCDEF Ei

Rukavice jsou urceny k ochrané ruky a predlokti pfed pfed nize uvedenymi tepelnymi nebezpecimi, ktera jsou vyjadiena ve formé sestimistného
kédu pod uvedenym piktogramem pro tepelna nebezpecdi.
Vyznam jednotlivych ¢asti kodu A az F oznacujicich jednotlivé vykonové trovné ve vztahu ke kazdému z jednotlivych tepelnych
nebezpedi (¢islice od 1 do 4, pfi¢emz 4 je nejlepsi hodnota a X, Ze zkouska nebyla
provadéna nebo je nepouzitelna
A: Ochrana pfed vzplanutim
B: Ochrana pied kontaktnim teplem
C: Ochrana pred konvekénim teplem
ABCDEF D: Ochrana pfed sélavym teplem
E: Ochrana pfed kapkami roztatého kovu
F: Ochrana pied roztatym kovem
UROVNE OCHRANY: 413X4X (Uvedené stupné ochrany se vztahuji pouze na spodni (dlafiovou) ¢ast novych neposkozenych a neopotiebované
rukavic)

Uchopova schopnost: 1

VLASTNOSTI A VYSVETLENI OZNACENI NA VYROBKU:

STREND PRO® Vyrobek je v souladu s platnymin . ’
INDUSTRIA c E evropskymi smérnicemi a byla Rukavice se nesmi
identikaci vyrobce provedena metoda hodnotenian susit v susicce
shody téchto smérnic
Pfed pouzitim rukavic si . ) } i Ruvk,avic,e se nnesml' Cistit
prectéte navod k pousiti % Rukavice nejsou urceny k prani zadnym zplsobem

profesionalniho ¢isténi.

ﬁ Rukavice je zakazano zehlit B&leni rukavic je zakazano

NAVOD NA POUZITI A UDRZBU:

Rukavice se nesmi pouzivat, pokud existuje riziko zachyceni rukavice pohyblivymi ¢astmi stroje. | Pouzivejte vzdy spravnou
velikost rukavic a pred pouzitim zkontrolujte jejich stav. | Nikdy nepouzivejte poskozené, opotiebované nebo ztvrdlé rukavice. |
Rukavice chrarite pted salavym teplem, organickymi rozpoustédly a jejich parami, mineralnimi oleji a tuky.| V pfipadé projevu
alergické reakce pfi kontaktu rukavic s pokozkou uzivatele rukavice nepouzivejte. | Rukavice nejsou uréeny k prani. Pfirozenou
vlastnosti materidlu rukavic je, Ze po uschnuti se zhorsuje jejich mékkost a ohebnost. V pfipadé potieby hrubé necistoty
odstrante jemnym kartackem.| Zabrarite kontaktu rukavic s agresivnimi Cisticimi prostfedky, napt. prostiedky na béleni. | Obecné
se predpoklada kratkodobé pouziti rukavic, protoze rukavice jsou spotiebnim zbozim, které podléha opotiebeni v zavislosti na
Cetnosti a zpUisobu pouzivani. | Pokud jsou rukavice mokré, vysuste je pii pokojové teploté. | Pfi pouzivani rukavic dodrzujte
zasady obecné platnych hygienickych pravidel, u kterych se predpoklada, ze kazdy uzivatel by mél mit své rukavice. | Rukavice
skladujte v suchém a chladném prosttedi, mimo pfimého slunec¢niho svétla.

Vyrobce:
Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance

*Prohlaseni o shodé je dostupné na adrese www.strendpro.sk



STREND, RO’
TEO

3134158, 3134159 EN ISO 21420:2020

EN 388:2016+A1:2018

3134160 EN 407:2020
OTUJJAS VEDO KESZTYU EN 12477:2021
LEIRAS:

Komplett b6r hegesztSkeszty(i hasitott marhab&rbdl. A tenyérrész és a kézfejrész fleece-béléses. A mandzsetta gyapotbéléses.

Elérheté méretek: 09/M, 10/L, 11/XL. ,A” tipusu kesztylik - javasolt egyéb hegesztési médszerekhez (MIG/MAG, MMA), a ,B” tipusu kesztylikhoz

képest magasabb védé-tulajdonsagokkal rendelkezik.|

HASZNALAT:

A keszty(ik célja a b6r védelme a kovetkez6 mechanikai kockazatokkal szemben, amelyeket hatjegyi kéd formajaban fejeznek ki a mechanikai kockézati

piktogram alatt.
Az A - F kéd egyes részeinek jelentése, jelezve az egyedi mechanikai kockazatokat, megjeldlve az osztalyok tartomanyat, ahol a
védelmi szint egy alacsonyabb osztalybol egy magasabb osztalyba emelkedik a tartomanyban, ahol 0 a védelem minimalis szintjét j
elenti, X pedig azt, hogy a tesztet nem hajtottak végre
vagy nem alkalmazhaté
A:  kopésallosag (1-4)
B: alapatok rozsdaallosaga (1-5)
C: ellendll a tovabbi szakadasnak (1-4)
ABCDEF D: aszuras ellenallasa (1-4)
E: vagasi ellenallas az EN ISO 13997 (A-F) szerint
F:  Utésallosag (P-F) - semmilyen médon nincs megadva, hacsak nincs feltintetve.
VEDELMI SZINTEK: 4244X (A megadott védelmi fokozat csak az Uj, sériilésmentes és kopott keszty( alsé (tenyér) részére vonatkozik)

A keszty(ik célja a kéz és az alkar védelme a kovetkez6 héhatasokkal szemben, amelyek hatjegyt kéd formajaban vannak kifejezve a héveszélyt jelzé
piktogram alatt.
Az A-tdl F-ig terjed6 kdd egyes részeinek jelentése, amelyek az egyes teljesitményszinteket jelzik az egyes termikus veszélyekhez
wszonyltva (1-t6l 4-ig terjed6 szamjegyek, ahol a 4 a legjobb érték és X, hogy a vizsgalatot nem végezték el, vagy nem alkalmazhat6
Gyujtasvédelem
Erintkezési hévédelem
Konvekciés hévédelem
Sugarzé hévédelem
Olvadt fémcseppek elleni védelem
Olvadt fém elleni védelem

ABCDEF

TmMoON®»

VEDELMI SZINTEK: 413X4X (A megadott védelmi fokozat csak az Uj, sériilésmentes és kopott keszty(i alsé (tenyér) részére vonatkozik)
Ugyesség: 1

A SIMBOLUMOK TULAJDONSAGAI ES MAGYARAZATAI:

® A termék megfelel az alkalmazando
STREND PRO c E 9 A keszty(it nem szabad

INDUSTRIA eurdpai irdnyelveknek, és R T
azonositasa a gyartd végrehajtottak ezen irdnyelvek széritbgépben széritani
medfeleléségértékelési mddszerét.

Hasznalat ell6t olvassa ell a % A kesztvi el ) A l}eSZtYUt §:2'mr"nll)fe’n'

P s esztyl nemalkalmas mosasra
hasznalati utasitast y prf) esszionalis tisztitasi
modszerrel nem szabad

tisztitani.
A keszty(it tilos vasalni A keszty(it tilos fehériteni

HASZNALATI UTASITAS ES KARBANTARTAS:

Nem szabad keszty(it hasznalni, ha fennéll annak a veszélye, hogy a kesztyti elakad a gép mozgé részein. | Hasznélat el6tt mindig
hasznaljon megfelel6 méretti keszty(it, és ellendrizze azok allapotat. | Soha ne hasznaljon sérilt, kopott vagy edzett keszty(it. |
Ovja a keszty(it sugarzé hétél, szerves oldészerektdl és azok gézeitél, 4svanyi olajoktdl és zsiroktdl. | Allergias reakcié esetén, ha a
keszty(i érintkezik a felhasznalé bérével, ne hasznalja a keszty(it. | A kesztyl nem mosasra szolgal. A keszty(i anyaganak
természetes tulajdonsaga, hogy a kesztyl puhasaga és rugalmassaga szaradas utan romlik. Sziikség esetén puha kefével tavolitsa
el a durva szennyezédéseket. | Keriilje a keszty(i agressziv tisztitészerekkel valé érintkezését, pl. fehéritészerek. | Altalaban a
keszty( rovid tava hasznélatat feltételezik, mivel a kesztyUi olyan fogyasztési cikk, amelyet a hasznalat gyakorisagatdl és médjatol
fliggden viselni kell.| Ha a kesztyti nedves, szaritsa meg szobahémérsékleten. | Keszty(i hasznalata soran tartsa be az altalanos
higiéniai szabélyok alapelveit, amelyek feltételezik, hogy minden felhasznalonak viselnie kell a keszty(ijét. | A keszty(it szaraz és
hivos helyen térolja, kozvetlen napfénytdl védve.

i

Gyarto:
Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance

*A megfelel6ségi nyilatkozat a www.strendpro.sk oldalon érhet6 el



STREND PRO”

N DUSTR

TEO EN 1SO 21420:2020
3134158,3134159 EN 388:2016+A1:2018

3134160 EN 407:2020
MANUSI DE PROTECTIE CU CINCI DEGETE EN 12477:2021

DESCRIERE:

Manusi de sudura, integral din piele intoarsa de vaca. Palma si spate cu captuseala din fleece. Manseta cu captuseald din bumbac.

Se livreaza in marimile 09/M, 10/L, 11/XL. Manusi de tip A - recomandate pentru alte metode de sudura (MIG/MAG, MMA), se caracterizeaza prin
proprietati de protectie mai ridicate comparativ cu manusile de tip B.

UTILIZARE:

Manusile sunt destinate protejarii pielii impotriva urmatoarelor riscuri mecanice, riscuri mentionate sub forma unui cod din sase cifre sub pictograma
referitoare la la riscuri mecanice.

Tngelesul partilor individuale ale codurilor de la A pana la F indicand riscurile mecanice individuale, indicand clasele, in care nivelul
de protectie creste de la o clasa inferioara la o clasa superioara din interval, unde 0 inseamna nivelul minim de protectie si X ca
testul nu a fost efectuat sau este inutilizabil.

rezistenta la abraziune (1-4)

rezistenta la rugina a lamelor (1-5)

rezistentd la rupere (1-4)

rezistenta la perforare (1-4)

rezistentd la taiere conform EN I1SO 13997 (A-F)

rezistenta la impact (P-F)- nu este mentionat in nici un fel, dacé nu este declarat.

ABCDEF

TmMoON®»

NIVELURI DE PROTECTIE: 4244X (Clasele de protectie mentionate se aplica numai partii inferioare (palma) a manusilor noi, neuzate si nedeteriorate)

Manusile au rolul de a proteja mana si antebratul impotriva urmatoarelor pericole termice mentionate, care sunt indicate sub forma unui cod din sase
cifre sub pictograma de pericole termice.
Semnificatia partilor individuale ale codului de la A la F care indica nivelurile individuale de putere in raport cu
fiecare dintre pericolele termice individuale (cifrele de la 1 la 4, unde 4 este cea mai buna valoare, iar X inseamna
ca testul nu a fost efectuat sau nu este aplicabil)
Protectie impotriva aprinderii
Protectie impotriva céldurii la contact
Protectie impotriva céldurii prin convectie
Protectie impotriva caldurii radiante
Protectie impotriva picaturilor de metal topit
Protectie impotriva metalului topit
NIVELURI DE PROTECTIE: 413X4X (Clasele de protectie mentionate se aplicd numai partii inferioare (palma) a manusilor noi, neuzate si nedeteriora

ABCDEF

TmoN® >

Dexteritate: 1

CARACTERISTICI S| EXPLICATIA ETICHETEI PE PRODUS:
STREND PRO ® Produsul este conform cu directivele Este interzis3 uscarea
I'NDUSTRI c E europene in vigoare si a fost realizata manusilor in uscatorul
identificarea producator metoda de evaluare a conformitatii de rufe
acestor directive.

Cititi instructiunile de Este interzisa curatarea
utilizare fnainte de a folosi % Ménusile nu sunt destinate spaldrii. manusilor prin orice metoda
manusile de curatare profesionald.

Este interzisa calcarea . . . < .
. i Este interzisa albirea manusilor
manusilor

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE SI INTRETINERE:

Manusile nu trebuie utilizate daca exista riscul ca manusa sa fie prinsa de piesele in miscare ale dispozitivului. | Utilizati
intotdeauna manusile de dimensiuni corecte si verificati starea acestora inainte de utilizare. | Nu folositi niciodatd manusi
deteriorate, uzate sau intarite. | Protejati manusile de caldura radianta, solventi organici si vaporii lor, uleiuri minerale si grasimi. |
Tn cazul unei reactii alergice atunci cdnd manusile intra in contact cu pielea utilizatorului, nu folositi manusile. | Manusile nu sunt
destinate spaldrii. O caracteristica naturala a materialului manusii este ca moliciunea si flexibilitatea manusilor se deterioreaza
dupa uscare. Daca este necesar, indepartati murdaria grosiera cu o perie moale. | Evitati contactul manusilor cu agenti de curatare
agresivi, de ex. agenti de inalbire. | In general, se presupune ca manusile se utilizeaza pe termen scurt, deoarece manusile sunt un
bun de consum care este supus uzurii in functie de frecventa si metoda de utilizare. | Daca manusile sunt umede, uscati-le la
temperatura camerei. | Cand folositi manusi, urmati principiile regulilor generale de igiena, care presupun ca fiecare utilizator sa
poarte propria pereche de manusi. | Pastrati manusile intr-un mediu uscat si racoros, ferit de actiunea directa a razelor solare.

Producator:
Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance

*Declaratia de conformitate este disponibila pe www.strendpro.sk



STREND, RO’
TEO

3134158, 3134159 EN ISO 21420:2020

EN 388:2016+A1:2018

3134160 EN 407:2020
FIVE - FINGER PROTECTIVE GLOVES EN 12477:2021
DESCRIPTION:

All-leather welding gloves made of split cowhide. Palm and back with fleece lining. Cuff with cotton lining.

Available in sizes 09/M, 10/L, 11/XL. Type A gloves - recommended for other welding methods (MIG/MAG, MMA), characterized by higher protective
properties compared to type B gloves.

INTENDED USE:

The gloves are intended for protection against the below described mechanical risks that are expressed in the form of a six-character code under
the mechanical risks pictogram

The meaning of the individual parts of the code A to F de-signate the individual mechanical risks provided in the scope of
classification, where the degree of protection increases from the lowest class to the highest class in the provided scope, where 0
means minimal level of protection and X, that a test has not been carried out or it is unusable
resistance against abrasion (1-4)
resistance against knife blade cuts (1-5)
resistance against further tearing (1-4)
resistance against puncturing (1-4)
resistance against cuts according to EU ISO 133997 (A-F)
resistance against impact (P-F) - is in no way specified unless declared
LEVELS OF PROTECTION: 4244X (The here provided protection levels relate only to the lower (palm) part of new undamaged and not worn
out gloves)
The gloves’role is to protect the hand and forearm against the following thermal hazards, which are expressed in the form of a six-digit code under the
indicated thermal hazard pictogram.
Meaning of the individual parts of the code A to F indicating the individual power levels in relation to each of the individual thermal
hazards (digits 1 to 4, where 4 is the best value and X that the test has not been
performed or is not applicable)
A:  Protection from ignition
Protection from contact heat
Protection from convection heat
Protection from radiant heat
. Protection from drops of molten metal
F:  Protection from molten metal
LEVELS OF PROTECTION: 413X4X (The here provided protection levels relate only to the lower (palm) part of new undamaged and not worn
out gloves)

ABCDEF

TmoN®>

B:
C
ABCDEF Ei

Dexterity: 1

CHARACTERISTICS AND EXPLANATION OF THE LABEL ON THE PRODUCT:

® The product complies with the
STREND PRO c E k P Do not tumble dry

INDUSTRIAL applicable European directives and

identification of the manufacturer the conformity assessment method of the gloves
these directives has been implemented.
Read the user’s manual . . Do not clean the gloves by
before using the gloves. Not intended for washing any professional cleaning

method.

ﬁ Do not iron the gloves K Do not bleach the gloves

INSTRUCTIONS FOR USE AND MAINTENANCE OF THE GLOVES:

The gloves must not be used if there is a risk of the gloves becoming caught in moving machine parts. | Always wear the correct
glove size and check their condition before use. | Ever use damaged, worn out or hardened gloves. | Protect the gloves
against heat, organic solvents and their fumes, mineral oils and grease. | In the event of an allergic reaction af ter the gloves
come into contact with the skin of the user, do not use the gloves. | The gloves are not intended to be washed. A natural
feature of the glove materials is that af ter drying their sof tness and flexibility worsens. If necessary, remove coarse dirty
materials using a fine brush. | Prevent the gloves from coming into contact with aggressive cleaning products, e.g.
bleaches | Short-term use of the gloves is generally assumed because gloves are consumable goods that are subject to wear
depending on the frequency and manner of use. | When the gloves are wet, allow them to dry at room temperature. |When
using the gloves, adhere to the fundamentals of generally applicable hygiene rules, where it is assumed that every user should
have their own pair of gloves. | Store gloves in a dry and cold place, out of direct sunlight.

Manufacturer:
Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance

*The declaration of conformity is available at www.strendpro.sk



